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„KECSKEMÉTI LAPOK"
politikai és társadalmi hetilap

1882. é v f o l y a m á r a .
Lapunk az új év elején XY-ik év

folyamába lép. Elég múlt arra , hogy 
barátai ismerjék irányát, ezélját és 
megítéljék hatását, melyet vámsunk 
közügyéinek emelésére, a társadalom 
közmivelodésére gyakorolt. Szerény, de 
nemes hivatás volt. melynek betölté- 
sere vállalkoztunk és annvi év után 
némi megelégedéssel tekinthetünk vissza 
a megfutott pályára, hogy tisztelt olva- 
sóink eddigi becses támogatásából új emt 
mentsünk a jövőre nézve.

A Kecskeméti Lapok" ezentúl is
mind politikában mind társadalmi éle &
tünk egyes mozzanataiban tisztán a 
n e m z e t i  és s z a b a d e lv ű ' irányt fogja 
követni és ezen eszméktől áthatva, az 
ipar. kereskedelem és mezei gazdál
kodás elöbbrevitelét. érdekeinek ügy 
buzgó felkarolását tűzi ki magának 
ezélul. Nemzetgazdaságunk ezen há 
rom ágának tüzetes méltánylása mel- 
lett. törekvésünknek ismerjük a közmi- 
velödés ténvezőire, az iskola és iroda- 
lom ügveire, valamint a közélet minden 
f o n to s a b b  n v i I v á n u 1 ás a i ra ki»’ »ló 
gondot fordítani . úgyszintén azon 
leszünk, hogy r e n d s z e r e s í t e t t  b ő 
t a r t a l m ú  rovataink által tisztelt ol 
vasóink megelégedését kiérdemeljük 
magunknako

A „Kecskeméti Lapok" előfizetési 
ára új alakjában is a régi marad. 

Egész évre . . 5 frt — kr
2 50Félévre

Negyedévre . . 1 „ 50 „
Az előfizetési dijak Tóth László 

könvvnyomdájához czimzendők.

Beköszöntő.
A lapbizottság megtisztelő bizodalma 

folytán a mai számmal elvállaltam e
lapok szerkesztését.

Nem csekély aggodalmak előztek 
meg elhatározásomat és most is, midőn 
távozó elődjeimtől átveszem a to llat, 
hogy a közügvek vitatásai közben egy 
perezre lapunk új bemutatásara liasz 
n á ljam . mélyen érzem, hogy csekély 
erőmet messze túlszárnyalja a hivatás, 
melynek szolgálatába lépek.

Társadalm unknak az. utolsó évti
zedben tett óriási elöhaladása. szellemi 
és anyagi életünkben új ezélok kelet
kezése. városunknak az. országban 
szamot tevő nagy intelligentiája foko
zottabb igénveket támasztanak a helyi■ . * 
érdekeket képviselő sajté* irányában.

Ezen igényeknek m egfelelni. a 
korszellem eszméit nemzetien irányban 
terjeszteni, a helvi közvéleményt a maga 
legbííbb valójában érvényre hozni, le
szen lopunk egyik fofeladuta.

Tesszük pedig ezt a szabadsajté* 
azon tántorít hatat lan kötelességérzet •- 
v e i, mely* nem ismer előítéletet, min 
bajt nielléktekintetekre és nem hódol 
kényszernek. Szabadon, nyíltan és netn 
lohadó lelkesedéssel küzdünk az esz
m ékért, inelveknek valósításától vár

juk nemzetünk boldogulását. városunk 
előmenetelét

Behatóan tanulmányozzuk az ú juló
társadalom szövevényes problém áit. a
közélet sokoldalú és mind tágasabb
körvonalokban nvilvánuló viszonyait * •*
és méltó figyelemmel leszünk a napi 
események hullám zásaira, ntelvek olv 
érdekesek és annyi okulást rejtenek 
magokban.

Mivelödési ezél lebeg előttünk. 
Azok. a kik a vidéki, sőt betenkint 
csak egyszer megjelenő lapok hatását 
kiesinyelik. gondolják meg a szellemes 
angol iró. Mill szavait: „Ott all great 
subjects much remains to be said." 
M in d en  n a g y  d o lo g r ó l  m a ra d  
m in d ig  e lé g  m o n d a n iv a ló .

Irányunk a haladás. Haladás a 
nemzet törekvéseinek elérésében* a vá
ros kulturális emelkedésében, a köz
nép jólétében, haladás az ipar. keres 
kedi lem és mezőgazdaság érdekeinek 
gyakorlati kereszt ül vitel élten.

Politikai hitvallásunk a szabadság, 
és ennek alapján a magvar alkotmány 
renditlietlen tám ogatásában, a sajtó 
szab,-ni kritikáját fentartjuk úgy a kor
mány intézkedései, mint igazságtalan 
megtáinadéinak el lenében.

Az örökös változatokkal vergődő 
politikai eszmeáramlatok a történelmi 
igazságosztás szolga tatában .illának. 
Azért a politikai pártok  tö rekvései, ha 
a mieinktől eltérnék is. hazafias mel 
fán\ lásunkat igénvelik. Egv p<-rézig 
sem feledjük a tiszteletet, ntelvlyel 
ellenfeleinknek tartozunk és viszont 
bízvást elvárjuk tülök a saját elveink 
és meggvöződéseink tekintetbe vételét.

A nagv politika széles csapásáról 
örömmel térünk át mindig a városi 
közügvek és közönségünk jól lelfogott 
érdekeinek támogatására. Ez a tér az. 
melyen sikeresen működhetünk, ered
tnéiivnvel szolgálhatunk . ez a hivatás-• •
k<T. m eLnek betöltésére szülői árosunk 
iránt táplált buzgó ragaszkodással vál
lalkozunk.

Kijelentjük azonban, hogy sem itt 
sem bármi más tekintetben személyes 
ügyekkel nem foglalkozunk; magán
érdekeket nem érintünk, ha azok a 
közérdekkel nem azonosíthatok.

Lapunk vezetésénél az irodalom 
ápolására kiváló gondot fordítunk 
Hozni fogunk rövid beszélyeket, k<»l- 
temem t ket és irodalmi kritikákat, de 
gondoskodtunk arról is. hogy a helyi 
társadalom esetné n vei tárczarovatunk- 
ban időről időre helvöket találják.

Általában azon leszünk, hogy la 
pulikat mennél tartalmasabbá és vál
tozatosabbá tegyük.

Jeles munkatársaink diszes eső- 
portja biztosit bennünket, hogy a ki 
jelölt irányban czélunkat elérjük és 
nem marad más b á tra , minthogy ma
gunkat a f. közönség jó indulatába 
ajánljuk Fekete József.

g új évet!
Ismét eg\ év tűnt el az idők aeon 

jaitiak végtelen tengerébe. Az idő is 
tene újra egy évet csatolt a történelem 
beláthatatlan nagy könyvéhez, teli a 
boldogság és nyom or, az igazság és 
tévedés, a haladás és mulasztás . a béke 
és szenvedélv hullámzó változataival.

Milliók vágva . r<•ménve és hite ' » •
esiiggött az elmúlt esztendőn . de azon 
kevesek számához képest . melyek az 
év folytán teljesülhettek . hám  retnénv 
meghiúsult, mennyi nemes törekvés, 
munka és buzgalom lelte csalódását.

Es most ismét egv új év küszöbén 
állunk. Kinek volna hatalmában fel- 
lebbenteni a fa tvo lt. mely elrejti elö
lünk a jövő titkait. Szivünket az örök 
emberi bit foglalja el . mely biztatókig 
int felénk: ..csak e lő re !4 . . .

C s a k  e lő r e  e m b e r !  k ü z d j  , 
f á r ad  j és r e m é l j !

Mint az ég királynéja, ragyogó 
pompájában tűnik föl az új év. Haj
nalának bíbora övezi a láthatárt és 
kecsegtető sugaraival bearanyozza az 
annyit zaklatott és megpróbált halandó 
kebel rejtekcit. I j retnénv. új erő 
iáiméi bennünk. Az elmúlt évek csa
lódásai . a felettünk eljárt idők tapasz 
talatai képezik támaszunkat. Nem 
álomba vegyülő ábrándképek vezérlik 
a tát sadalm at: a határozott alakot öltő 
uemzeties eszmék . a mindinkább tisz
tuló ezélok óriási munkaerővel törnek 
e lő re , bogi évröl-éi re nagvobb ered 
m énieket tiintessenek föl.

Megint egv év kezdődik a társa- 
dabi reformok, a nemzeti fejlődés . 
váró ink l»ihidasának erjedő f: oies- 
susií ni A közszelletu emelés . a 
m űiéit igények ébresztésére, az nuvagi 
érdekek felkarolására emeljük fid zász
lónkat, a haladás zászlóját.. T ántorít
hatatlan bazafisággal. lankadatlan erő“O
vei . ingadozást nem ismerő buzgalom 
inul és megedzett bittel az isteni gond
viselés iráni magasan hordjuk szeretett 
városunk előmenetelének eszméjét. De
keressük föl a családi tűzhely boldog- *
séigát legelőbb; béke lakozzék háza 
inkban, egyetértés, tisztelet és köl
csönös bizodalont hajlékainkban, a 
munka áldása otthonainkban.

Isten kegyelete kisérje városunk 
elöj.íróinak működését, a köztisztvise
lők buzgalm át, községek, egyletek , 
körök, intézetek, vállalatok vezetőinek 
nemes törekvéséit Lelje boldogságát, 
örömét a nép •'< Isten áldása árassza 
el a város összes lakóit.

B o ld o g  új é v e t k ív á n u n k !

Politikai szemle,
E rovatban a heti főbb politikai égetné- 

nyeket es mozzanatokat fogjuk közölni tisz 
telt olvasóinkkal. I li válásunkhoz képest a 
tneddo és felesleges politizálástól lehetőleg 
tartózkodni fogunk, mi egy vidéki heti lap 
nak ktilömhen sem képezheti föfeladatát. Azon
ban a bel- és külpolitikai eseményeket tigve- 
lemmel kisérve, azoknak rövid biralatos át- 
nézetét fogjuk adni, s e tekintetben vélemé
nyünket mindenkor szabadon, függetlenül s 
részrehajlás nélkül fogjuk kimondani.

A közelebb múlt napok kevés érdeke
set mutathatnak fél a politikai téren. A köz
bejött szent ünnepek, az esztendő végnapjai 
olv természetes szünidőt képezte k , inelvben 
mindenki a magán és családi élet gondjainak 
S örömeinek szentelte idejet és tevékenysé
gét. A', országgxűlés szünetel, s a honatyák 
nagyrészt hazatértek újévi gratulatiókat nyil
vánítani és fogadni. Könnyű nekik, mikor 
már meghozták az újév napján életbe lépte
tendő temérdek új törvényt, mert nekik nem 
kell megtanulniok ; de bezzeg szegény pró
kátoraink és jogászaink ugyan izzadhatnak 
éjjel-nappal a perrendtartás , esőd stb. novel
lák olvasgatásában.

A külpolitikában gróf Kalnoky külügy
miniszteri kineveztetése s a román trónbeszéd

képezték a fontosabb eseményeket. Amazt ,
bár a kinevezés közbeivesléssel találkozott ,•
tartózkodással kell fogadnunk mindaddig ,
míg alkalma nyílik az új külügyminiszternek
monarchiánk helvzete s abban különösen ál- •»
la mi önállóságunk tekintetében határozott ál
láspontot foglalni s nyilatkozni, mi kulömben 
is aligha fog soká késni, sőt a román csete
paténak rövid úton történt kettévágása által 
részben már sikerült is.

E szűkre mért első rovatunkat sem fe
jezhetjük be mai napon hőbb óhajtással, 
mint azzal, hogy adjou az ég hazánknak 
állandó békességet, jóllétet » kifelé dicsősé
get és minél nagyobb önállóságot; vezess*- 
kormányunkat s törvényhozásunkat az igaz 
ság és hazaríság útain; s hozzon nemzetünkre 
a sok megpróbáltatás után jó és vig eszteudöt!

o

M últ és jövö.
Evek váltják az éveket, mint perezek 

a pereseket s midőn bevégezzük 1881-et, 
már beleléptünk 1882-be. Igen alkalmas pil
lanat a rra . hogy múltról és jövendőről el
mélkedjünk, de félre téve az önös egyéni 
érdeket, az édes mindnyájunkat legközvetle- 
nebbul érdeklő városi ügyekről, a mely re 
nagyon kedvező alkalomul kínálkozik a város 
múlt év deezember 15—17-én letárgyalt 
költségvetése, melynek tárgyalása alkalmával 
ismételten meggyőződtünk , bogy a város 
anyagi ügyeinek fejlődése egyáltalában nem 
helves úton haladt.•f

Nem ezélunk panaszkodni az ügyek ak- 
kori vezetőire, ők is a viszonyok befolyása 
alatt állottak . nem ezélunk az elkövetett 
hibákra egyenként rámutatni, de fel kell 
említeni már csak azért is, hogy meggyőz
hessük magunkat a helyzet visszás állapotáról 
és igy helyesebb útra térni tudjunk is, akar
junk is.

Tudjuk , hogy egy korszakon keresztül 
a költségvetés mindig úgy állapíttatott meg , 
hogy abból az adminisztratio költségeit fe
dezni teljes lehetetlenség volt, a mellett pedig 
az erdők nyakra-főre pusztittattak , hogy igy 
azok árából valamivel több pénz legyen. De 
hát hogy i< lehetett volna az előirányzott 
összeg elég, midőn — magunk hallottuk — 
a közgyűlésben kimondatott, hogy a szűk 
ségő't azért ne vitessék a költségelőirányzatba, 
mert akkor ismét fedezetről kellene gon
doskodni !

Ezek és ilyenek természetes okai lettek 
annak , hogy egyrészről pl. az erdők hajdani 
jövedelme közel 30,000 frtról ma már 7700 
frtra leapadt, de a melyből is .'RXM> frtot , 
sut az erdőmester és csőszök fizetésével együtt 
mintegy 1700 frtot azok goudozása és tata
rozása felemészt; másrészről pedig a folytonos 
hiányok miatt tetemesre felszaporodott adósság 
óriási kamata a költségvetést annyira meg 
terheli, hogy városi adó kivetése nélkül ma 
már, de szeretjük hinni azt is, hogy ma m ég 
a város ügyeit vezetni lehetetlenség.

Talán minden polgártársunk tudja már, 
hogy 1*82. évre a pótadó ismét annyi marad, 
mint 18s l. évben volt, azzal a különbséggel, 
hogy most az iskolai 5% pótadó is kivettetik 
és igy háziadó csak 1<>% lesz, a mi ugyan 
együttesen ismét csak 15%-ot tesz ki. Azonban 
kiemelendő, hogy ezen Hl%-ira is azért van 
szükség, mert a népoktatási költségek fede
zésére 18*2-re a házipénztárból közel 20,000 
frtot kellett megszavazni.

Ez. még az adott viszonyok között nagyon 
rossz nem is lenne, valójában azonban úgy 
áll a dolog, hogy 15% inál csak azért maradt 
a bizottsági közgyűlés, mert tekintve a mos
tam szomorú gazdálkodá.i viszonyokat, a la
kosságot ez idő szerint még több adóval
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terhelni nem látta jónak és ezen terhet jobb
viszonyok remén'ében is azon hitben, hogy • •
az iJik jobbra fordultával ennek pótlására 
uagvobb terhet is könnyebben viselhetünk, a 
jövő evekre kívánja fennhagyni. Így tehát 
a piaczbérh'tból 1MH2. évre előállott 13,í>* M • 
forint jövede’eine>okkenesbt»l 1 sx2-re csak 
45<H) írt vétetett fel a költségelőirányzatba, 
ÍHXXi írt pedig kölcsönnel fedeztetni határoz- 
tatott oly képen, hogy ezer* összegnek tele 
az l>x’t, évi, inás tele pedig az l x^4. évi 
költségelőirányzat ha felveendő lesz.

Ezen kívül még a polgári leányiskola 
t»197 frt költsége* , szemben azon kilátással, 
hogy az állam ezen iskolát át fogja venni , 
függő hiány ul hagyatott Midőn ezen sorokat 
írjuk, még ezen iskolának sorsa eldöntve 
nincs, de reméljük, bogy a miniszter úi 
méltányolni fogja Kecskemétnek a tanügy 
terén kifejtett, erejét túlhaladó, nemes áldo
zatkészségét és nemcsak ezen 619i trtot , 
hanem később inég jogos és törvényes igé 
nyeinkhez képest többet is át fog vállalni az 
államkincstár terhére.

Ekkor aztán kivált ha kikerül a város 
birtokait még jobban jövedeb -tetni és a 
budapesti házat jó áron eiau < -<»u remél
hetjük, hogy a háziadó beszüntethető lesz; 
de bízónv ahhoz több önzetlenség » s a köz
érdeknek jobban szem előtt tartása szüksé
geltetik, mint a mit a legutóbbi közgy iiléson 
tapasztaltunk, midőn az érdekelt telek, kik
nek véleményünk szerint szavazni sem kel

9

lene, l.’>o hold semmit sem jövedelmező föld
birtoknak eladását » /  igy jövedelmezővé té 
telét majdnem megakadályozták. — Es ezt 
tették akkor, midőn a legelő jószágállo- 
tnánya a hajdaninak talán negyedére leolvadt.

u tán  úiévi üdvözle tü l azon 
biztatást adhatjuk, hogy csüggedésre nincs 
okunk, tevésre szép tértink van, s ha a 
csüggedetlen tenni kész akarat, buzgósággal 
tenni kíván: bizony nyal jobb eredményt érünk 
el, mint a mit reményleni merünk, s bizton 
elmondhatjuk /  hogy mi ránk még a költő 
szava — múltadban nincs üröm, jövődi >en 
nincs reménv — nem alkalmazható. ö.

9

\ karacsoin fája.
Az emberbaiúti szeretetni k kedves 

megható ünnepélye folyt le decz. 21-én d. u. 
a kerületi népiskola várótermében. I gyanis 
olv díszes karácsonyfát állított itt tol a vá-

•  9

roei „ Nőegylet - a szegény népiskolai tanulók 
részére, mely igazán méltó volt azon derék 
és művelt hölgyek ízléséhez, kik fáradságot 
és áldozatot nem kímélve, igyekeztek a sze
gény gyermekeknek örömet okozni, s egy
szersmind a népnevelés ügyét nemes jóté
konysággal előmozdítani. A fényárban úszó 
karácsonyfa a gyermeki szívnek annvira ked-

2

vés aranyozott diói-, almái- s egyéb csecse
becséivel egyrészről, a fölhalmozott s kiosz
tandó ruhanemúek másrészről fény öten iga• 
zolták, hogy a „Nőegylet4 a szív és léleknek 
e szeretet által való nemesítését s a testi sa- 
nvarúságoknak enyhítését egyformán szép föl
adat.ínak tekinti.

Megjelentek az ünnepélyen a „Nőegylet'* 
részéről: Kovács 1 erez bizottsági elnökno, 
S/eh >> .ló/set’né, Zombory Lászlóné. Kiss 
Gvörgvné. Krizsán Józsefné, Szabó Lász
lóné, Hornyik Józsefné, Csolnoky Eerenezné, 
Koy ács Juliska sri>.. a közs. iskolaszék kül
döttsége s a tanítótestület számos tagja. A 
karácsonyfa gyertyáinak meggyújtása után 
bevezettetvén a terembe a kijelölt szegein 
iakolásgvermekek 2> fiú, 2n leány), Pásthy 
Károly népiskolai igazgató intézett hozzájuk 
rövid magyarázó beszédet a karácsonyünnep 
jelentőségéről. s buzdította őket jóviseletre, 
szorgalomra s jótevőik iránt hálára : megkö
szönte egvúttal a szegény tanulok s az iskola
ügy nevében is a „Nőegylet 4 nek ezen nemes 
jótékonyságát. Ezután Kovács Teréz bizott
sági elnöknő s a jelenlevő nóegyleti tagok 
kiosztották a i uhaneiniieket s a karácsonyfa 
díszeit a gyermekek között. Isten áldja meg 
érte a városi .. Nőegylet4-ct s annak mű
ködését !

Lehetetlen ez alkalomból a jótékonyság 
alkalmazásának mód járól egyet mást el nem 
mondanunk. Tudomásunk szerint a helybeli 
pénzintézetek adományaiból több mint 2<hí frt., 
a városi r Nőegylet* most leirt karácsony tá ja 
alkalmával az ő pénztárából több mint H’O fit., 
a polgármesteri hivatalnál begy ült összegek
ből szintén körülbelül lfHtfrt., összesen tehát 

frt. körül fordittatott szegény népiskolai 
tanulok ruházatára. Tekintélyes összeg , inely- 
lyel azokon, kik igazán rá vannak szorulva, 
bizonyára lehet is segiteni. I >e épen ezért a 
segélyezésben rendkívüli óvatosság és gondos 
körültekintés szükséges, hogy a mennyi er
kölcsi hasznot egyfelől tereint az emberbaráti 
jótékonyság, ugyanannyi erkölcsi kárt meg
ne okozzon másfelől.

U. pin i u Lr iK < » ír iliti
sze, inelv épen d o 1 og t a la n ságá n á I és 
e g y éh e rk ö lc s i  b ii n c inéi fog v a nyo
morult, a szegény tanulóknak ruházattal és 
könvvckkel való se>éh ezésébnl már i> arra a 
következtetésre jutott, hogy ha neki köteles
sége gyermekét iskolába járatni, a társada
lomnak meg kötelessége a gyermeket ruhával 
és könyvvel ellátni. A munkás társadalom 
tehát fáradjon és áldozzon azért, hogy a do- 
logtalanokat a gyermekeik iránt való kőte 
lesség k teljesítése alól fölmentse, s hogy a 
mit az ilv munkakerülő netalán keres, nvu- 
godtan elihas&a. Ez v«‘bz>*d'-l.*.»<•« nőset, -mely
nek terjedés*^ minden :Sron meg kell gátolni; 
ez okkól csak azon sxegény emberek gyer
mekeit kell és szabad segélyezni , kik szíve
sen dolgoznak ugyan . de részint a gazdasági 
és kereseti viszonyok rosszasága , részint a 
család nagyságánál fogva nem képesek családi 
kötelezettségeiknek eleget tenni.

bébiig az ily segélyezésnél az. volt a 
.-zokás, hogy a tanitók a népiskolai igazgató 
útján elöterjesxtették azon tanulók neveit, 
kik mint szegények jelentkeztek s segélyt 
kértek. Természetes, bogy a tanító nem is

merheti összes tanítványainak családi és anyagi 
viszonyait. Nézetünk szerint jövőben úgy 
kellene eljárni, bogy a polgármesteri hivatal 
minden tizedből kérne tül 2 3 olyan becsü
letes polgárt, kik az egész tized lakosságát 
ismerik. s a beterjesztett névsorokat ezek 
vizsgálnák át, s csak a z o k a t  a já n la n á k  
s e g é ly e z é s re ,  k ik  a r r a  v a ló b a n  ér 
d e litesek  is és rá is s z o ru ln a k  Kívá
natos volna még az is, bogy a testületek és 
egyesek ily ezélú nemes adományai együtte
sen , egv összegben már október elején tor 
dittassanak ruházattal való segélyezésre. Azt 
hisszük. ez az ügy méltó a gondolkozásra; 
mert ha egyszer az emberbaráti szeretet és 
áldozatkészség megvan, arról is szép köteles 
ség gondoskodni, hogy az. eredmények ne
mesek és valóban a társadalom javára valók 
legyenek.

S z í n h á z .
Vasárnap, m. hó 2*>-én clöadatott ,.Egy 

magvar plébános” Lukáesynak egy minden 
lélektani fejleményt és drámai egyöntetűséget 
nélkülöző gyártmánya, melynek legcsekélyebb 
hatását is színészeink hanyag, erőltetett já 
téka tönkretett. Sokszor volt már alkalmunk 
e helyen megemlékezni közönségünk részvét
lenségéről , melylyel a sok anyagi gonddal 
küzdő színtársulatok iránt viseltetik, de nem 
hagyhatjuk szó nélkül azt sem, hogy ezen 
indolentiáuak leküzdésére első sorban is maga 
a míivésztársaság tehet legtöbbet. Sajnálattal 
tapasztaljuk azonban, hogy különösen mióta 
színészeink kétfelé oszlottak . hogy egy idő 
ben nálunk is, Czeglédeu is működjenek, a 
helybeli színházban alig akadt egy-egy kö
zönséges jó előadás. Azért minthogy a kö 
tőmben jól szervezett és egyes kitűnőségek 
kel is rendelkező társaság iránt folyton jó 
indulattal viseltetünk , figyelmeztetjük az igaz
gató urat, hogy az előadások menetére és 
általában a repertoire összeállítására több gon
dot fordítson, I. azt nem akarja, bogy a 
nélkül is tartózkodó közönségünket magától
t..i; <>l (/IC iiuv 4̂* Miitől• »

Hétfőn, deczeinher 2B-ón ^Marcsa az 
ezred leánya- adatott igen szép közöuseg 
előtt. Az előadsísról kévés jót mondhatunk. 
U einén  v \  iktória ugyan elóggő iparkodott 
játékával , énekével megnyerni a közönség 
jóindulatát, de mit ér, ha Skultéti atyus az 
m fáradozásait kárba vesztette, Bokodi úr 
Eülöpje kissé túlzott volt, s e miatt csak a 
karzatnak tetszett, holott lehetne azt kissé 
természetesebb színben is előállítani.

Szerdán r A hol unatkoznak “ franczia 
színművet ismételték szép kíizönség előtt. Bá- 
gyoni, Bokodv és Maár Julia, kik mostaná
ban alig vannak idehaza, emelték az előadás 
értékét. Elvárjuk az igazgató úrtól, hogy 
társulatának legjobb erőit ne foglalkoztassa 
másutt, külömben könnyen inegeshetik, hogy 
két szék között a földre esik.

Csütörtökön, deczemher 29-én Heinén v 
Viktória jutalmára Gvőry Vilmos ..Nótás 
Katá“-ja adatott olyan rosszul , a mint csak 
lehet egy népsz.inművet rosszul adni. — Ju
talmazott játéka és csinos dalai, Juhász szép 
éneke nyújtott ugyan sok élvezetet, de az 
átalábau gyenge és döczögős előadás rósz be

nyomásait cl nem cn\észtethették Közönség 
kiizépszámban jelent meg s jutalmazott nőt 
két csinos bokrétával tisztelte meg s nem
csak megjelenésekor, de az. egész előadás 
alatt zajos tapsokkal tüntette ki.

IRODALOM.
- P u ls z k y  1 e r c n c z n c k  a nemzeti színház

drátnahiráló bizottsága á lu l elutasított darabja a „F e l-
s u le s “ megjelent az Athenaeum kiadásában A vén
csatáiénak — mint magát 1‘ulszky nevezi — aligha volt
előnyére, hogy a Pegazussal egy hámba keveredett és
kénytelen darabja czimenek ominózus értelmét most
kritika gyanánt elfogadni. A ki azomban a szellemes
essay — és inémoire író ezen egészen új költői kísérlete
iránt érdeklődik, annak ajánljuk azt mint politikai
röpiratot, mely a „habart k opárt üdvözitése mellett
tör lándzsát. Ara 70 kr . kapható Scheiber Józsefnél
és a többi könyvkereskedésekben.»

— A ..M ag y ar p é n z ü g y 4 ez. hetilap ez évi 
utolsó számát vettük Gazdag tartalommal, szakavatott 
körültekintéssel és hazafias szellemmel tárgyalja az 
hazánk tinaueziális ügyeit és lelkesen felkarolja a vi
déki takarékpénztárak , pénzintézetek es iparvállalatok 
érdekeit. Szerkesztője kormos Alfréd, kiadói hivatal 
Ihuiapesten, uagydiófa-útcza 3. sz. Ára egész évre 8 írt. 
félévre 1 frt , a kereskedők lapja és az általános sor
solási értesitő mellékletekkel együtt. Xjánljuk t. olva
sóink tigye! mébe.

— K a p tu k  a ,.S z o m b a ti  ú js á g ” czinni zsidó 
vallási, községi, társadalmi és közmivelődési hetilap 1. 
számát és felhívjuk ra a közönség érdekelt részének 
figyelmét, annyival inkább, mivel ez tudtunkkal az 
első zsidóvallási újság, mely a sok hasonló irányú és 
meghhetősen elterjedt német lapoktól magyar nyelve 
és szelleme által előnyösen külömbözik Ara egész évre 
ó forint.

z

— T is z te l t  o lv a s ó in k n a k  e helyen , 
mely apró közleményeket fog hozni a helyi tár
sadalom köréből, boldog új évet kívánunk. 
Óhajtjuk, hogy ez éven át újdonsági rova
tunk minél szegényebb legyen balesetek , 
szerencsétlenségek és szomorú hírek hoza
talában.

A n ő e g y le t által jövő évi január 7-én 
a kaszám termeiben rendezendő je lm e z b á l 
iránt társas köreinkben sokkal nagyobb ér
deklődés mutatkozik , mint eleinte a kezde
ményezéssel járó nehézségeket és előítéleteket 
tekintve hinni és remélni lehetett. Különösen 
örvendetes bir gyanánt jegyezzük tél, hogy 
a jelmezben megjelenendő hölgyek és urak 
száma egyre szaporodik, s a kezdetben ta
pasztalt idegenkedést élénk érdeklődés és 
megbeszélés váltotta fel. Es mi őszintén ör
vendünk a haladás e kétségtelen jelén , mert 
mig nemcsak nagyobb, hanem jóval kisebb 
városokban is rendeztetnek koronként ily 
jelm ez-estélyek, addig nálunk az egész 
csaknem ismeretlen, sőt némelyeknél elég 
hibásan még előítéleteket is szült. A nőegylet 
helyesen cselekedett s a kezdeményezésért 
elismerés illeti, de hogy fáradozásait siker 
koronázza. az a közönségtől függ. Készünkről 
őszintén kívánjuk a szerencsét s megérdemlett 
jutalmat. Egyszersmind illetékes forrásból 
vett értesülés alapján netáni félreértések ki
kerülése végett megjegyezzük, hogy a nő
egylet rendező-bizottsága, bár óhajtja, hogy 
a n. é. közönség minél nagyobb számmal 
jelmezben jelenjék meg, de a jelmez nélküli 
báli öltözékben megjelenőket is nemcsak szi-

TARCZA

A miről az egész város beszél
Láttam templomot torony nélkül, haran

got, a melyen kívül volt az. ütő; láttam 
h a l lg a ta g  asszonyt és bű tértit, de olyan 
várost, a melyben ne akadjon folytonosan 
beszédtárgy, mivel az egész társaság foglal
kozik olyant nem láttam. Most egy pikáns 
történet, majd egy feltűnő öltönydarab, egy 
érdekes fiatal ember, egyszóval mindig van 
miről beszélni úgy n n ag y  Parisban, mint 
a kis Pirip ócaon.

Ebben a un ke«|ves városunkban sem 
lehet máskép. Egyik tárgyat megvitatnak 
inde és unde; feliuagasztalnak az égig, lerán
tanak a sárig és — a másikra kerül a sor.

A hires .gallér-pöra által (elzavart ke 
délyek ú jra a régi me<lerbe térlek vissza. a 
borús homlokok redői szépen elsimultak. a 
villogó szemek ú jra nyájasan mosolyognak :

Tehát új beszédtárgyról kell gondos
kodni

Ki I i nn>' méltóbb tárgya a szónak , mint 
a várva várt Carneval herczeg, ki nálunk 
7 én tartja ünnepélyes bevonulását. Tehát 
január 7-tŐl kezdve

Esr.angol a világ' kinek niin.
Feleséget kere»m j ó :
Mellőle asökik, kinek van . . . .
Oh ÍMruaiitf i idő'

mint a kedélyes Tompa inomlja.
Hölgyeink azonban valami újat gondoB 

tak ki. Megunták már az egyszerű hódi- 
t a « t , fényes <1 i a <1 a I t akarnak . rs végi 
inog akarják törni a jógpánc/.élt, melylyel úgv 
látásik . h.íroiiuzoro-an van körülövesve ltjaink 
szive. Ez volt tehát a csel -  ós

Evőé , ezen istennők 
Cwelt hasznainak és miként.
E rőé, ezen istennők ,
( áaljak tőrbe a legényt.

született meg a jelmezbál eszméje! Höl- 
g veink nemcsak fő n y ié  n i, hanem tíindö- 
k ö ln i is akarnak. Jaj azoknak , a kiket már 
\ fén y  is elvakitott!

Jelmezbál! Hozzá meg e lső  jelmezbál! 
Mennvit lehet erről beszelni: oh miért nincs 
kezemben Börne vagy Saphir tolla, hogy 
le tudnám írni a sok fejtörést, ások töpren
gést, haragot, aggódást, a mit a jelmezbál 
előidézett ?’

Az egész hölgyvilág egvetlen heszédtár- 
gya a jelmezbál.

Eufrozina nagysáin erősen ragaszkodik 
ahhoz, hogy valami hitregei jelmezben jelen 
meg. I>e m e ly ik b e n ?  Junónak kicsiny, Ámor 
nak nagy; Hébének komoly, Minervának 
vidám; Aphroditén k kóser, Wuiusnak so
vány' V alamelyik angol király országot ig é it 
egy lóért, Eufrozina nagvsám egy csókot ad 
egy eszméért !

Brigitta nagysáin minden imádójának meg 
Ígérte, hogy vele p á ro sá n  öltözködik. Ha 
az imádó Homcó lesz, ó Julia; ha Göndör 
Sándoi lesz, ö l inmn Hózsi kend. I><*hajh, 
meg van írva:

Az asszony ingatag 
Alnok és csalfa lény,
Megbánja holnap azt,
A mit rna megígér . . .

<) nagysága i» felülteti minden imádóját!
De ki bírná leírni mindenik hölgy gond

ját, baját? Eveline czigány menyecske lesz, 
de már egv hét óta nem engedi enni sem a 
gondolat, vájjon nem tenné-e originalisabbá 
egv kurtaszárú kis caeréppipa Pollixena 
kisasszonynak egy hét óta álmatlan éjei van
nak; Pesten rendelte meg jelmezét s azon

aggódik , hogy hátha csuk s -ára érkezik meg 
a jelmez?

Egyszóval töprenkedés, fejtörés, boszan- 
kodás az egész hölgyvilágban, a miket semmi 
más nem képes megszüntetni, csuk január 
hetedikének elérkezése.

Akkor majd elenyészik minden gond, 
eltűnik minden harag és kárpótlásul a kiál
lott szenvedésekért, mulatunk kivilágos ki- 
virradtig.

V’gy legyen! Camedrio.

Az in c o g n i to
(Novelette 

írta: Ciuitlli K

Egy herezeg nevezzük Alidornak, 
kinek atyját kellett követni az uralkodásban , 
utazásra kelt Európát összejárni , a mivel ál
talában ki szokták egészíteni a trónörökösök 
politikai nevelését. Szerencsétlenségére azon
ban úgy utazott, hogy minden udvarnál ün
nepélyes fogadtatással várták s az embereket 
s a viszonyokat úgy látta, a mint azokat 
neki mutatni akarták, nem pedig, hogy ta 
nulhatott volna azokból. I dvnrmestcrc Marcus 
Aski, egyike volt azon ud\aronezoknak, kik
nek elvük . hogy gyorsabban jut előbbre az 
ember térden csúszva s gondosan ellátta mind 
azzal a herezeget, a mi hiúságának bizeleg 
betett. A herczeg helyet változtatott ugyan , 
de a hazugság és hízelgés légkörét magával 
vitte s csupán az volt a szerencséje, hogy a 
természettől nyílt szívvel s őszinte vágvgval 
az igazság iránt volt felruházva. Csak alka 
lomra volt szükség, hogy szétoszoljon a fá
tyol, melyet udvaronczai szőttek szelleme köré.

Azon tudósítás, liogv atyja meghalt s 
neki hazájába kell visszatérni, Görögország
ban találta, zarándokolásának utolsó állomá
sán s azonnal sietett haza. Hátrahagyva cse

lédségét, csak udvarmesterével utazott in 
cognito.

A Pruth partján egy kis fogadóba be 
szálltak s Marcus jelenté urának , hogy niib 
eszközök állnak rendelkezésükre útjok továbl 
folytatására. Az utolsó postahajó már meg 
érkezésük előtt elment , más hajó nincs 
tehát nem marad egyéb, mint a rendes gőz 
hajóval elutazni, mely naponként közlekedik

— Jól van! — szólt a herczeg — tehá 
menjünk a rendes gőzhajóval: mert egv per 
ezet sem akarok elszalasztani, végre is f 
viziutazás igen kellemes.

— Fenséged szokott éles elméjével azon 
nal felfogja a viziút előnyeit tnondá Mar 
cus, ki urának minden szavát s niozduiatá 
alázatos mosolylyal kisért, azonban engedj* 
meg fenséged, hogy közöljem a kellemetlen 
ségeit is. A hajónak csak e g y e tle n  cajüt-ji 
van s fenséged magas személyének a tömeg 
közé kell vegyülni.

- S baj ez? ön mindig megfeled kézi h 
incognitőnkről. Hisz ön elárulja kilétem a; 
egész világnak, mivel nem vagyok képet 
rábírni, hogy ne fenségnek, hanem egysze 
rííen Alidornak nevezzen.

- Bocsánatot kérek s ha megengedte
tik , hogy magam védelmezhessem, úgy azt 
vagyok bátor mondani, hogy a Inba nem 
bennem rejlik. Fenséged alakja, tekintélyei 
külseje s mozdulatai nem engedik meg, hogy 
magas rangját elfeledjük és valóban magam 
is telek , hogy fenségedet előkelő tulajdonai
ról az egész világ felismeri. Ep az imént ára 
dozott hangos dicséretben a fogadós is fensé
ged nemes vonásai és fenséges mozdulatai 
felett.

— A fogadós bizonyára észrevette, hogy 
ön hallja — szólt a berezeg nevetve — s a 
dicséret árát majd számlánkba fogja vezetni.

— Ah, semmi sem kerüli ki fenséged 
éles elméjét! Fenséged a szivek belsejéből
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vesen látja, de sőt a tömeges páitolást ás 
minél számosabb részvételt kéri.

- A szeg én y  so rsú  iskolásgycnnc kék 
téli ruházattal leendő ellátása ezéljára, az 
újévi üdvözleteket eddig a következők vál
tották meg; úgymint: L e s tá r  P é te r  po l
g á rm e s te r  ivén : Lestár Péter 5 trt , Sehwei- 
ger Eillöpné 5 írt, Fischer Miksa 20 trt, 
Horváth Béla 5 írt. Kristofóri Juhász Ilona 
2 ír t , Dömötör Sándor közjegyző 5 Irt, özv. 
Fleischer Bernátné 2 írt , Scheiber lgnáezné 
5 ír t , llornyik János 2 írt, Gyenea S. és 
fiai írt, Schwarz József regalébérlö 10 írt 
Összesen 64 írt. — A k a s z in ó -e g y e s ü le t  
iv é n : Muraközv József I trt, Kovács Józset 
) írt, dr Nagy Mihály 1 írt, Wojnárovits 
honv. őrnagy 2 írt, Gyenes Imre 1 írt, Fi
scher Zsigmond 1 í r t , Csabai Imre 1 t r t , 
Hacker Lajos 1 írt, dr. Steiner Miksa 1 írt, 
Szemző Sándor 1 írt, Liehtner Eerencz 1 írt. 
Papp Mihály 1 írt, dr. Fodor Jenő 2 írt, 
Papp Sándor 1 írt, lloskó Józsefi írt, Szé
tess Eerencz 1 trt, Héjjas Lajos 1 írt, Be- 
retvás Sándor 1 í r t , Vári Ede 1 í r t , Brach- 
íeld Sándor 1 írt , Kovács István 1 írt , Mó- 
nus Eerencz 1 írt, Szombathy István 1 írt, 
Polkák Pál 1 í r t , Radies Károly 1 írt , 
Sehwarz Dávid 4 írt. Összesen 31 írt. — A 
k e re s k e d e lm i c sa rn o k  iv én : Bleyer Ee
rencz 2 írt, ifj. Tóth Sándor 1 írt, Steiner 
Zsigmond 1 írt, Witz Gusztáv 1 írt. Vitéz 
Géza 1 írt, Spitzer Lajos 4<» kr, Liehtner 
Miksa 1 í r t , Schweiger Adolf’ 1 í r t , Bauer 
Gusztáv 1 írt, Szemző Vilmos 1 Irt, Schwei
ger Illés 1 írt, Ungár Salamon 1 írt, Vitéz 
Gyula 50 kr, Hotter Miksa 1 írt, Spitzer
Mór 2 írt, Weisz L. 1 írt, Simon J. 1 ír t, 
Hacker Eerencz 1 írt, Klein Mőritz 50 kr, 
Vitz Éliás 40 kr, Blau Dávid 50 kr, llott 
maiin Lázár 50 k r , Schwartz Móritz 1 írt, 
Bleyer Adolf 1 írt, Perl Zs. 50 kr, Szilágyi 
J. Í írt. Szabó L. 1 írt, N. N. 30 kr, X. N. 
30 k r, Goitein Jónás 50 kr, Váczi I. 30 kr, 
Keiner Károly 30 kr, N X. 50 kr, Scheiber 
Sándor 40 k r , Schwáb Lévy 40 kr, X. N. 
5<• k r. D obosi G . uO ki , Setiwariz Sánuor 
50 kr, X. X. 1 írt, Vári Salamon 1 írt, 
Spieler Iguácz 50 kr, Spitzer Józset 1 írt, 
Witz Iguácz 50 kr, Vitéz Gusztáv 5u kr, 
Hacker Antal 1 fit, Scheiber József’ 50 k r , 
Spieler László 1 í r t , Singer Adolf Becsből 
1 ír t, Lővy Gyula 1 írt, N. X. 50 kr. 
N. X. 1 írt , Eeiiermann J. 20 kr, Vári Gusz
táv 50 kr, Schweiger Móricz 1 trt, budis 
Ádám 50 k r, Schwartz Józset 50 kr, Mel
les Dávid 50 k r, Bauer Lajos 50 k r, Wer- 
getz Károly 1 í r t , Kőváry Eiilöp 1 ír t , 
N. X. 50 k r, P. S. 50 kr, Bleyer László 2 
írt, iíj. Schönberger A. 50 kr, Brachídd J.
I írt. Összesen 50 írt 5<> kr. Lestár Péter, 
polgármester.

._ A  k e c sk e m é ti  sertéshizlalók malom- 
részvénytársulatának igazgatósága már kiosz
totta az r ideiglenes részvényeket.“ A főleg 
daráltatásra készült, de lágyőrlésre is beren
dezett impozáns malomépület elkészült és 
most a belső helyreállítással vannak elfoglalva. 
Működését valószínűleg már a jövő hó foly
tában megkezdheti, nagy kényelmére azoknak, 
kik főleg használni fogjak. Nem hagyhatjuk 
megemlítés nélkül, hogy a malom raktáraihoz 
a nem rég épült szárny vasúiból egy külön

olvas — kiáltott Marcus csodálattal eltelve. — 
A dicséretből számlát Írni'. Mily szellemes 
megjegyzés!

‘_Kedves Marcus — viszonzá a her
ezeg _  ön oly sok elnézéssel van irányom
ban. hogv az majdnem elvakitásnak tűnik
fel. Mikor megy el a gőzhajó?

_  Egy óra múlva. De figyelmeztetnem
kell fenségedet arra, a mi nyugtalanítót ne
kem a fogadósné mondott a pruthi hajóuta
zásról. Már nem egy hajót zsákmányoltak ki 
a rablók s több hajó pedig törést szenvedett.

— Meg akar ön félemliteni, Marcus?
— Hogy akarnék lehetetlent, fenséged?

Legkegyelmesebb herezegem bátorságát isme
rem Egyébiránt herczegséged legyen meg
győződve*, hogv kész vagyok bárhova is kö
vetni, még Szibériába is. Fenségednek csak 
azt kell mondani: sic volo, sic jubeo!

_  Ej — felelt a herczeg, — mondja ön 
végig a verset, sit pro ratione voluntas. Szo
morú indoka a t ön engedelmességének, a m i
vel nem elégedhetem meg. — De nézze ott 
jön a gőzhajó. Számoljon meg a fogadóssal 
és aztán menjünk.

Marcus engedelmeskedett s a herczeg a 
parton várta őt.

Bárha a dicséret megszokása bizonyos 
kedvező véleményt keltett az ifjúnál maga 
iránt, mégis volt egészséges értelme, hogy 
jó tulajdonságai, olykor kétségbe vonja. A 
magasztalások, mikkel az udvarmester lépés- 
ről-lépésre elhalmozta szépségét, szellemét, 
vitézségét és ismereteit, mégis túlzottaknak 
tűntek fel előtte, nem mintha kellemetesnek 
lett volna reá nézve hinni, hogy ily előnyök
kel b ir, de szerette volna azt tapasztala, 
által bebizonyítva látni. A pruthi utazás ked
vező alkalmat látszott erre nyújtani. Senki,(d 
sem ismerve s csak saját tulajdonkepeni ér
téké által ajánlva megtudható az igazságot 
önmaga felől. I jra megparancsold tehát Mar-

vágány vezettetik a malomraktárakhoz’, ha
son lóing dicsérettel említjük föl, hogy a 
malom ily gyors, praktikus és aránylag olcsó 
elkészítése korul legtöbb érdemeket szereztek 
maguknak P. Fekete János és Zinhóber Pál 
igazgató urak. A legjobb reményeket kötjük 
az új malom prosperálásához.

— A jé g s p o r t  kedvelni valahára fel
lelhetik örömeiket. Az idő megemberelte ma 
gát s mindinkább több gyakorló, és gyakor
lottat vonz a pályára a korcsolyázás ingere. 
Mily boldognak érezheti magát egy lángoló 
szív, ha mankóul szolgálhat, vagy a bájos,, 
kedvest , ki véletlen baleset következtében a 
kemény jégen elterült, gyöngéd karjaival 
talpra állíthatja. Az. igaz gyönyörűség, mu
latság nem a bálteremben, hanem a jégpá
lyának sima tükrén található fel.

— H vm en. Dr. Bagi Béla köz- és 
váltóügyvéd ni. hó 29-én váltott jegyet váro
sunk egvik legszebb s kedvesebb hölgye Pa 
takv Ida kisasszonvnval. Hosszan tartó hol 
dogságo, kívánunk a kölcsönös szerelmen ala
puló frigyhez.

— A h e ly b e l i  izraelita hitközség ni. év 
deezember 25-én tartá elöljáróinak választását. 
Községi elnökké általános bizodalommal dr. 
Kecskeméti Lajos tiszti tőorvos úr választa
tott, ki a község anyagi ügyeinek rendezé 
sében , de meg a magyaros szellem terjesztő 
sében eddig is kiváló érdemeket szerzett 
magának. Az idei választás annyiból is fon
tossággal bir, hogy ezen presbitérium ideje 
alatt lesz a papválasztás és a legjobb remé
nyekkel üdvözöljük e tekintetben az új elöl
járóságot.

— A „C asino  a mai napon tartja évi
tisztújító közgyűlését.

— T á n é z é s t  é 1 v. Múl, hó 2rt-án az 
„< >lvasókőru termeiben vidám, fesztelen bál 
volt, melyet Bajlós Bertalan tánezmoter áltál 
tanított kis angyalkák szülői tartottak. A 
táneznmlatságban a „kicsinyek‘*-en kivíil, 
azokkal az est babérjain osztozott hölgyvilá
gunk legszebb koszorúja. S valóban Bajlós 
B.-nak dicséretére válik az elért szép eredmény 
s a jól rendezett estélv , melylyel városunkban 
jövője alapját hatalmasan megörökítő. < bőm 
tükröződött le az arezokról, s vig kedvben 
tartá össze a társaságot egész éjféli 2 óráig. 
A jelen volt virágkoszorú névsorát a meny
nyire lehet, teljesen betűrendben adjuk, s 
valóságos esillagözönt registiálhatuiik ; ott lát
tuk: Batlay Teruska, Buttinger Ida, Dra 
gollovieb nővérek, Gerébi Gizella (Debrecen
ből), B. Kiss Juliska, Krizsán láu ika, M.i- 
|erti Juliska, Molnár Mariska, Monus nővé
rek, Soós Ida, Szarvasy Margit, Szeles* 
Aranka, Szél Nina, Zagonyi nővérek a leá
nyok; Góts Józsefije, Hoílósy Zsigiuondné, 
dr. Nagy Mihályné, Písthy Károlyné, Rut- 
kav századosáé ’ Szalontai Sándorné, Szemző 
Lászlóné, itj. Szél Imréné, Tatay Jenőné, 
Zoinbory Lászlóné a fiatal menyecskék közül: 
s hogv a névsor teljes legven, a „kis angyal
kák4 neveit is ide iktatjuk . kik ne nehez
teljenek meg a tudósítóra, ha neveiket úgy. 
a mint épen memóriájáig jönnek, adja: Mol
nár Zsuzsika , Hollósy Rózsa, < semiezky
Nina, Zom bon Ida és Íren, Hiscber Margit 
és Ilon, Zimav Mariska, Szél Juczika, Rítt- 
kav Vilma. Szabó Linka.

cusnak. s ez alkalommal igen komolyan, 
hogy semmit ne mondjon vagy tegyen, a mi 
kilétét elárulhatná s a hajóra szállt, mely 
azonnal elindult.

A hajón minden osztályból voltak uta
sok. Kézművesek, kereskedők, gazdag töld 
birtokosok, egy öreg katona s több no. A 
herczeg egy leányt vett észre, kinek szép
sége s vidám magaviseleté feltűnt. Majd több 
utazó közeledett a leány felé, hogy vele be
stédbe elegyedjenek , igv egv kis udvar kép 
ződvén , melynek királynője a leányka volt. 
A berezeg is közeledett*, hogy helyet nyerjen 
a leány mellett, de a szokás ellenére senki 
sem ügyelt reá. Beszélni akart, szomszédja 
félbeszakító; megkisérté egy életet elpattan 
tani: nem sült el , senki sem nevetett. E fe
lett boszankoilva, azt akarta Ali'lor kigú
nyolni, kit a leányka legjobban kitüntetett. 
azonban a leányka oly illedelmes finomsággal 
felelt meg neki , hogy mindenki hangos ka 
ezajban tört ki. Alidor érezte, hogy le van 
alázva s kényszerülve visszavonulni, s még 
egv közönséges no is kinevette, a ki azon a 
pádon ült, a hová megvonult.

— Üljön le szegény ifjú uraeskám! — 
monda a kövér asszony, helyet csinálván 
számára maga mellett. — Erősebbre talált, 
mint a milyen önmaga, de azért ne legyen 
szomorú, hamun azt tanulja meg, hogy ne 
kezdjen ki azzal, a kinek vasból van a 
kardia, ha az öné csak takard. Tudja miért 
bánt oly rosszul önnel a kicsiny ? Mert azon 
ifjú felett élezett, a ki mellette ült. Az eg} 
fiatal lengyel, az ő vőlegénye, s mi nők nem 
engedjük azokat kisebbíteni, a kit szeretünk, 
különösen ha olyan szép mint az ott. Hi 
szem, hogy ön is jó ifjú és nem épen rút, 
de bizony az n lengyel berezeg önhöz képest.

Alidor hevesen ugrott fel s az agg tiszt 
hét menve, azzal tudományos beszélgetésbe 
bocsátkozott, de hamar észrevette, hogy ta-

— A tö rv é n y s z é k  b ö rtö n é b ő l esü•r
törtökre virradóra megszökött egy rab, név- 
szeriut L engyel Lajos. A szegén} kétségbe 
esett börtönorok reggel * 1 .2 órakor kutatták , 
keresték érte a szomszédos csatornát, a sző 
kevény pedig valószínűleg ekkor már ill a 
berek, nádak erek. tál járt a határon is. 
Ugyanez a Lengyel Lajos két ízben szökött 
meg a kapitányság fogházából is, de mind a 
két ízben kézr< került. Egész Magyarországon 
ismeretes betörő és rabló ez , gyors kézre- 
keritése ajánlatos.

-  S z e re n c s é tle n s é g . Múlt hó 2>-un 
Gyenes S. és fiai ezég üzletében a nyitott 
pinczeajtón át egy vásárló vigyázatlanságból 
a mélységbe zuhant és lábát törte.

— A je lm e z b á l m eg h ív ó i már szét
küldettek , és pedig helybeliek úgy mint vi 
dékiek részére mintegy ezer meghívó expe- 
diáltatott. Könnyen elgondolható, hogy ily 
tömeges jegykezelés s azokkali elbánás köz
ben könnyen történhetik tévedés és hiba a 
nélkül, hogv azt a rendezőségnek lehetne 
beszámítani. Tisztelettel felkéri teliéit a ren
dezőség mindazokat , kik tévedésből meghí
vót nem kaptak volna, vagy mások számára 
meghívót eszközölni óhajtanának, hogy e v é 
gett a rendez.őhizottság elnökségénél, ' agy
bármely tagjánál jelentkezni ne terheltessenek.

— A h e ly b e li pos t a h i v a t a 1 h o z ér
kezett csomag a karácsonyi ünnepeket meg
előző három nap alatt . többnyire élelmiszert 
tartalmazott: 22 én 214 db., 23-án 20> db., 
24-éu 213 db.: összesen b35 db.: innét el
küldetett: 22-én 21<» db., 23-án 254 db., 
24-én 211 db.: összesen 681 db.

— A k e c sk e m é ti ip a ro s  i f jú s á g  
önképző egylete l s ^2-ik év január hó 8-ik 
napján könyvtára javára és pártoló tagjai 
tiszteletére a ..Nádor* helyiségében zártkörű 
tánczestélyt rendez. -  Január hó libán tartja•r
rendes évi tisztújító közgyűlését.

— N é v m a g y a ro s ítá so k  A nag\ mél
tóságú m. kir. belügyminiszter megengedte, 
hogv Ili rsidi Mór kecskeméti lakó© kiskorú 
tia Bal: Herényire; >chwartz Móricz ugyan
csak helybeli lakos kiskorú tia Lajos Kees- 
kemétire változtathassák vezeték ne vöket.

— F ia ta l  to lv a j .  Pénteken reggel az 
apró jószág-piaczon S zabó  Mária nevű 13 éve> 
leány egypár tyúklopáson éretett. A tenyitó- 
biróságnak átadatott.

Rendőri hírek. Szabó l i t v á n  kecs
keméti illetőségű 15 éves csavargó Balogh Ist
ván 4. t. 445. sz. a. lakos házától egy 2 trt ér 
tékii fejszét tolvajlott el: a rendőrségnek azon
ban sikerült az eltulajdonított tárgyat nála meg 
találni, s a fejsze tulajdonosának, toLiij pedig 
a járásbíróságnak adattak át. — M akai k is.- 
András vacsiköz 55. sz. a. szőlobeli lakásáról 
m. hó 22 én Frukkos Szabó (4vörgy többféle 
apróságot tolvajlott el. Gyanúba vétetvén, 
iietucaak ezen tolvajlást vallotta b e , hanem 
még egv zálogjegyet is találtak nála lószer
számról, melyet állítása szerint ez előtt egy
hóval orozott el. — N yers Jó z se f  n é , szül.*
Horváth Anna ’3. tized, 31Mi. sz. a. lakos 
nőtől múlt hó 24 én reggel x órakor Piri 
Orosz Erzsébet 8 trt ára sajtot tolvajolt el, 
mind a lopott tárgy, mind a tolvaj megke
rültek.— I llé s h á z y  János a kegyesrendiek 
heh beli házfőnöke jelentést tett, hogv K«m-

nult kritikussal van dolga, a ki a legkisebb 
hibát sem hagy szó nélkül. Alig néhány perez 
alatt bárom történeti tévedését, ugyanannyi 
vétségét a természettan alaptörvényei ellen s 
számtalan nyelvtani hibáját javitá ki. A ber
ezeg türelmetlenül seakitá félbe a beszédet s 
távozott, de azt meghallotta, hogy a tiszt a 
mellett' levőnek sajnálatát fejezte ki, hogy 
a fiatalságot inai napság oly rosszul oktatják.

A herezeg eddigi tapa ztalata épen nem 
volt kedvező. Az udvarmester véleménye szép
sége, szellemessége s ismeretei telő! úgy 
látszik — nem sok proselitát csinált. (Való 
dása annál erősebb volt, mivel váratlanul lepte 
meg. Az álmodott magasról leszállni még a 
legszerényebbre is szomorú dolog s a herczeg 
rossz kedvvel telepedett le a hajó előrészében.

Az. éj beállott; a folyó partjai csak el
mosódottan látszottak. Az. utasok legnagyobb 
része elhagyva a kajiitot, az esti üde lég 
által csalogatva, a fedélz< tre gyűltek. A hajó 
két sziget által képezett csatornába jutott, 
hol a sziget fái az utolsó estifényt is telfog
ták. Egyszerre három csónak evezett idő a 
a fák sűrűjéből a a gőzhajóra tüzeltek. Azon 
pillanatban, midőn a kapitány meglátta őket, 
elkiáltotta mag.it: a rablók! fegyverre!

De alig mondta ki e szavakat, a csóna 
kok horgonyt vetettek a vagy 12 ember ug
rott a fedélzetre.

A rablók felhasználták az utasok közt 
uralgó rémülést és zavart, s a gazdagabba
kat fosztogatták. Már az utimálliákat bonto
gatták, melyek a kajütök bejáratánál voltak 
felhalmozva, midőn a lengyel ifjú, ki meny
asszonyával ott maradt, egyszerre előrohant 
karddal kezében s társai az ő védelmére tü
zeltek. A herezeg, ki eddig tétlenül állt, 
mint a többiek , meghallotta a lengyel felhí
vását , viszonzá azt s egy rablóra veté ma
gát. Kettőjük példáját követte a hajólegény
ség és sok utas úgy, ln-gy rövid hat ez utáu

fár Kiss József mindenesük a gazdasági gőz
malomba őrleni küldött 15 zsák kétszeres és 
12 zs.'tk tisztabúzából 2 zsákkal eltolvajolt. 
A rend rségnek sikerült a 2 zsák gabonát 
Kusnyák János orgazdánál megtalálni, s a 
tetteseket a járásbíróságnak átadni. — Mé
sz á ro s  István a rendőrség által jól ismert 
lietörőtolvaj f. hó 16-án a piaczon S puly
kát árult. Midőn azonban Bodor Sándor rendőr 
által kérd.oe vonatott, bevallotta, hogy azo
kat Ráez Bál 2. tized 316. sz. alatti lakostól 
lopta el. A pulykák a tulajdonosuk, tolvaj a 
járáshiróságnak adattak át.

— H a z á n k  v id é k i  v á ro s a ib a n  egymásután 
emelkednek I hullának csarnokai >zombathelyen . Eper
jesen, (zegledi'ii, legutóbb pedig Pápán épült állandó 
színház Ez utóbbit deezember 7-ón nyitották meg 
Jókai prológjaxal, melyet Feleki Miklós szavalt. A 
színházba díszes marvánv mozaikkal borított előcsarnok 
vezet, honnan két kényelmes, széles lépcrf a páho
lyokba és a karzatra visz. A házban lü páholy, 113 
földszinti zártszék es megfelelő számú erkélyszék es 
karzat van. Az egesz épulet mindössze 20.0)0 forintba 
került. Vájjon mi mikor fogunk ennyit egy állandó 
színház építésére szentelni!

— N e m z e tk ö z i  k o rc s o ly a -v e r s e n y  lesz e 
hó I I 1 ♦•-an I M t_. . t: ■ >. í j '-  ’. • i
Erauezia-, AngolorszagbóL < anadából. az Egyesült- 
Államokból. Belgiumból, Hollandiából, Svédországból 
és Norvégiából inar számosán jelentették be részvéteinket.

— \ i l á g k i á l l i t á s  lesz Amerikában, Bostonban; 
a kereskedővilag és a legelőkelőbbek köréből alakult

tagú bizottság lH»5-re határozta megtartását.
— A u s z t r á l i á b ó l  f r i s s  h ú s t szállítanak An

gliába. A <»raves<»n városba érkezett hajó fenekébe 
150 tonna bus volt berakva, ugyanis 3171 íirützomb, 
70 quarter marbabus, sok aprólék: nyelv, apró marha, 
ökörf&rok. Minthogy a juh ára Lydneyben körülbelül 
1 shilling (50. ön kr ), mely ! 1 fontot nyom, a nye- 
restg .biztos. A hús kitűnő, zsákokba van rakva és 
minden romlástól niegóva

P A P IR S Z E L E T E K .
orvos \ nvt Ivet még nem néztem asszonyom. 

Kerero.
Eérj: Arról ne is tessék gyógyítani feleségemet, 

arra nincs orvosság.

Megfogadta a gazda volt juhászát éjjeli strázsa 
uak , de már a második éjszaka alva talalta

llát kend így vigyáz a jószágra?
— Semmitől se tartson gazduram. inig én  a l 

szom , addig nem vesz el itten semmi.

A férj utazóban \an.
— Ne felejts el hosszú útadón, — mondja neje.
— hehogy felejtelek galambom, inkább csomót 

kötök a kendőmre, hogv rád emlékezzem

Ü Z L E T .
A szárnyvasutnál szükségessé vált lerakodó-hely 

felépítése iránt állotnásfőnök ur az osztr. államvasút
társaság képviseletében összehívta a hizlaló u rakat, a 
kik ez ügyben egy folyamodást fognak intézni az igaz
gatósághoz. Szerkesztésével Eekete Jczs«‘f ur van meg
bízva és óhajtjuk, hogy e kérvénynek minél előbb 
sikere legyen.

A g y u la i  s e r t é s v á s á r  e hó I s —19-én lesz. 
Már előre is aggasztólag hatnak a sertéshizlalókra ama 
nehézségek, melyek az ottani rakodás korul fölmerülni

a legyőzött rablók csónakjaikon keresve me
nedékét, megtiltottak.

Egy halott sem volt, de több könnyű 
.sebesült. A seb, melyet a berezeg is karján 
kapott, nem volt veszélyes, azonban erősen 
vérzett. A lengyel ifjú arája odasietett és 
zsebkendőjével kötötte be.

Marcus, az udvarmester ú r , ki a rablók 
közeledése óta csodálatosan elillant, óvatosan 
mászott elő az összerakott szalmakévék köz 
zűl, s a mint a történteket látta, igv kiál
tott: „Egek ura’ ő fensége megsebesült!4

— Nem tesz semmit -  szólt a luTezeg 
mosolyogva — de hova rejtőzött el ön Marcus?

Á helyett, hogy felelt volna az udvar
mester, letérdelt a herczeg elé s kétségbe
esve kiáltott:— „Hogyan? A nyomorultak me
részkedtek szennyes kezeiket fenségedre emelni 
s nemes vért ontani? Kormányos’. Az első•r
falunál hz.íraz.ia! orvost! seborvost! Ez Alidor 
herczeg, mindannyian felelősek vagytok ma 
gas életéért. Ali! Mire vitte önt bátorsága 
lurezeg! Mindenki elfutott, fenséged egyedül 
állott szembe a rablókkal. Egyedül önnek 
köszönhetjük megszabadulásunkat, ('létünkét

< >n téved Marcus! — szakitá félbe a 
herczeg engem is meglepett a rémület elő
ször, mint a többieket; s a lengyel ifjút ke
zén fogva, igy folytató tovább: — ez az, a ki 
először küzdött s nekünk példát adott, őt 
illeti a győzedelmi babér s a mi bálánk. Ne
kem azonban ez a nap örökké emlékemben 
fog élni; ez tanított meg, hogy magam által 
mi vagyok. Egy gyönyörű, ifjú leányka gyó
gyított ki az ábrándból, hogy élezcz és szel 
lemos vagyok; egy öreg tiszt mutatta ki tu
datlanságom; ez a derék lengyel múlt felül 
bátorságban a egy jó matróna adta értésemre, 
hogv semmi más, mint jó fiatal ember vagyok. 
Az utóbbinak megakarok maradni, a többiben 
az elöbaladást keresem s c gyógyító leezkét ne
ked köszönöm — in c o g n ito !  — th —nt



4 K E C SK E M É T I LAPUK 1. sz.

ookttk . Azért m ir matt figudmeitetjilk a gyulai 
AUomátfóaök u ra t, bogy a fásán napra eleg« odó számú 
*?té«vaggaut rendeljen, uehogt vetők keuyteb :i» k 
legyenek a jőaxágot felrakás miatt B.-Cabíra hajtani.

— G a bon au  xle t. Hónapok óta pangást tapasz
talunk; egjrémt mert eladónk nincs, máarvttt a vétel
kedv oly nagy mérvben csökkent, hogy meg az útérek 
áldozatok aran sem kejnaek aratas óta raktárotott 
áruikat eladni, roihet nugáton  körülmény járul, hogy 
csekély semmitmondó készletünk miívsegükuel fogva 
a kivitelre nem használhatok
1 i>ztabűza in< termázs. 1 1.— któl 1 1.50 krig.

A’ /u  '</ > :
Kölcsön ingatlant i . . X,.’<>O Irt. — k.
Fedezett váltók . . . «,<»2.> „ -  „

AV.f /</.*'

1\étszerbú/ • 9b 9.50 e 10.— r .
Rozs 7,5o - 7.*0 „.
Árpa fa 7.20 . 7.5o r
Zab |b 7.2o - 7.40 B
Tenget i fa G.— r 6.20
Köles ?• F*
Krumpli r 2.10 •> 3< *

Kimutatás a Kecskeméti Központi Takarek- 
penztar november havi forgalmáról.

I /e&zámitidá* váltókra 1 16.-4> •« ;o
B’*tét»'k és tök. kamat

visszafizetése . 2.l>18 • s 4 .» ya
Betétek tolvó kamata 189 yy 05
Visz leszáll! it olás v.-fizetést* 71 « »«
Biztosított váltók . 3,7’.»tt • —-- >•
Folyószámlák . . . . 65,»>9'.» o?
•Jótékonyczél . . . . 50 —
O sztalék.......................... 4 « • 5o » *
/Vdo • • • • • • 484 50 a«
’] iszti és szolga fizetés . 3«i6 •• till ja
Folvó költség . . . . 93 •• 3o
Különféle kamatok 718 «lx• * ja
Pénztári*/, mint egyenleg 9,5 B» •í( 1 • •

A u ^p itz . írt. 04 ki

li s r /  t 1:

Múlt havi pénztári ina-
radvánv . , lt»,O m í írt. "<> kr•

Betétek . . . . . . 35,7tHl r ÖB r
Biztosított váltók . 3 i. • *>,« fa SS
Fedezett váltók . . 575 r y-
Leesámitoláa . . 106,229 r •a
Folyószámlák . . . 7H,b»9 „ 50 ••
\ iszh >zánntolás• . . 65,49*i •» r
Átíratás . . . . . . 1 n »»
Különféle kamatok . . 3,730 „ 27 V
Különféle dijak . . 78 r 15 *

308,687 frt. 15 kr.

Kimutatás a kecskeméti kereskedelmi ipar- hi 
telin t^zet es népbank nov. havi forgalmáról.

frt. 18 kr. 
r 5l I „

Pénztárállá* október 31-én 20, <99 
181,062Váltó visszafizetésekből .

Folyószámlák után *
Kamatok után . . . .
Dijak u tá n .....................
kés**lini kamatok után . 
Átírási dijak . . . .
Idegen pén zt á riegyek re .

71,4*4 ••
5,504 ja 1 1 J.

61 r 52 n
38 * S2 r
14 ja — •>

5.<M»O •MM ♦«

2*4,564 Irt. 13 kr

Főüzlet és központi iroda:

IV. kerület, kígyó-tér.
..A teanövényhez.’

DIETRICH es

xf

Váltó leszámolásra . .
Folvószámlákra

1 "4,710 fit. 63 kr.
46,62 t ja 1 J*•

Betéti-lapokra . . . . 440
Pesti telej'itvényekre . . 54. * .)•1 .» •'

Időközi kamatok :
Folyószámlákra . 17 n 1Ö r

Elnöki « s felügyelői tisz
teletdij és tisztviselők
fizetése..................... 429 r 99 n

Függő kamatok betéti-la
pokra ..................... 79 t> 64 „

Jövedelmi adóra 57 ti ja r
Állami illetékek betétek

tok. <’s kitiz. időközi
kamataira . . . . 27 r 1- -

267,652 frt. 01 kr.
Pénztárállás 30-án 16,912 frt. 12 kr.
I uju<l , könyvelő. 284,564 frt. 13 kr.

A kis lotto búzása deczember 28-án.
Lemberg 1 őrt rtó 20 3,
Praga 88 45 ló 78 Ö6
Szebeil 45 art 2G 37 29

A f r A-e ft* t u i  ü  *e n e t e t i .
A h e l y b e l i  „ Ö n k é p z ő k ö rö k é n e k . Czélunk 

leven az ifjúságot irodalmi munkásságra serkenteni, 
kérjük az önképzőkörök t. tagjait, szíveskedjenek mű
veiket hozzánk bizalommal beküldeni.

E. K. u rn á k  B u d a p e s te n  Toldy István ,.Je
zsuiták” ez. müve, melyet On kiad, nálunk remélhe
tőleg pártolásra talál. Közreműködését lapunk részére 
szívesen elvárjuk.

Z. L. u rn á k  K o lo z sv á ro n . Becses tudósításait 
Erdélyből örömmel fogadjuk.

H I R D E T É S E K .
IV váczi-utcza. ..Peking varosához.“
F ió k o k

VII. kér. király útcza 17. sz.,
a ..Moszkva városához.”

GOTTSIHLIIi
- a  i u  u fe n -  <•* f tr  '</<**#♦/. B>

Ajánlja a teli évadra dú*an fölszerelt raktárai T közvetleuúl impost.dt

< hinni teát
legújabb **2 diki tenné*

k  ii I ö ii <> s e ii : írttól
• • • . » • • • • •  kilója 2 • —■•t _• • • • • • • • • •  M M

Congo, legtiiiomabl 
gouehong „
Oroaz családi tea .................................................................F n 3 .—
Fekete orosz kara van t e a ................................................„ T G.—
Fekete  k .u a v á u  v irá g ú *  l e n ................................................... „  w 5 .—
Bevert virág,** tea le g fin o m a b b ..................................... „ „ 4 —
Oroaz karavan virago* tea .......................................... F w 6.50
Udvari t« a -v eg y itek .................................................... ....... w I2.— —.
V ic to r ia  te a -v e g y ite k  ......................................................... ........  „  r t .—
Kiráiy t«a-v« g y i t e k ..........................................................„ „ 6 .— —.
M*>*zkvai t e a - v e g y it e k ...........................................................„ F 5 .—  — .
( aa»zar te a -v e g y íte k  ..................................................   „  » 4 .—
Mandarin te a -v e g y ite k .....................................................F „ 3.—
U gya n e ze n  fa jtá k  caotnag, kb : u »•* díszes c l i in a i « /e h m é k b e n  i* ka j hu* *k

Jam aika-R um  “lü k
le g f in o m a b b  t á ju k ,  k ö z v e t le n ü l im p o r t a l t .«

írtig
3. — 
5.—
4. — 

12.—
<».—
G .—

12.—

I. sz. UX'V üveg barna ( 7a pint . . .  ..................... •> fr t •jo kr.
1. „ köxép íj d ( I me>*zelv i ..................................... 1 fit 1O kr.
I. • km ja „ ( ’/, meaaaely)..................................... irt 56 kr.
2. - F ( /j pUlt 1 frt 50 ki.

w koxép «a w (i uieaszely i ..................................... — fr: 75 KI*
.  kis aa F ( 7t luraszely ................................ fit 4o kr

3.
3.
3.
4.

nagy
közép
kit
nagy
«‘M.v

(yt pint) . .
(1 meaaxely) . 

in, s*zeiy)

1 fit 20 ki
— írt G«» k r.
—  f i t  30  kr.

** í t

F ./en, k a lim in t sok más «záz elismerő-

A

(1 p i n t ) ..........................................  1 ti t 50 kr.
(I p i n t ) ..........................................  1 frt 20 kr.

Brazili&i-Rum.
biróilag deponált védjegy gye .

1 nagy butelia üvegestül (1 p i n t ..........................................
I kb B - i > • . . . .  . . . .

Mindennemű külföldi likőrök, pezsgők, sherry, franexia burok, csokoládé, aug 
theasútemény , minden alakú és nagyságú tlieas-edények.

A legcsekélyebb prohaniegrendelések is pontosan teljesittetnek. Kereskedőknek meg

1 írt — kr. 
— frt 53 kr.

felelő engedmény.SS2 1 G( i ( 11»— h

-

t T

I FRANCZIA
... up

rí

B U D A  PE S T E N

raj • «l a

Ezon általánosan ismert. L e e  V llm o a  által fel 
talált zvózv<r.pr. a Iszjnbb eredményűvel használható, 
minden külnö vapv bel.o cynlada. fej., fül- 
fonfáját ellm mpRaebenttlesek vac n y ito t t  aeb ek  
•K««i se b e k  rá k R yn lad áa , h e n n ln .  é«; s«em  
K ynlndns ellen foR tisa titá a . b e d n n s ö le s r e  s a t

Fz< n «os bors»es» földiV-szilnk »'-s Anglia leena- 
fryohb tekintélyei által, mint biztosan óa jól ható 
ryótvazer kineveztetik ós valódisága következtében 
lepiagvohh jopeal. mint sikeres gyójrvsrer — rnelv 
fölött. !'■ év lefolyása óta számtalan köszönő levéllel 
bírunk — mindenkinek a ánlható.

Gyakran előkerülő utánzások kikerülése végett, 
a t ez közönséget, hiróila# letételezett üvegszalagunk 
«'-s védjegyünkre figyelmeztetjük

E<z»/ nni/y nvrf/nek á m  kr.
Ismeteladok Jelentékeny kedvezménynek órvendnpk

rrxlix5.cn. -i-v-cg-lxer: Ixxg^erx xrxellélceltotUx
Biznmányi raktárak áteiigedletnek és hírlapban közöltéinek

D ietr ich  és G ottsclilig ,
e*ztr. csász. ás magy. lur. udvari száll ltok.

Felelőt szerkeeatő: FEKETE JÓZSEF.

iu.

xati -j.

Gr 1 J. u rn á k  B u d a p e s te n . Ismerve szabad
elvűst gedet, köszönettel vetim nk tőled vezerezikkeket. 
I dvözlet

Or. K. I. u rn á k  B u d a p e s te n . Egy itten terveit 
szes/gvár esetleges kilátásairól a világpiaezi conjuuktu- 
rákat illetőleg, szakavatott toliadból örömmel hoznánk 
felvilágosításokat.

S. Zs. ú rn a k  B u d a p e s te n . A völegénység ál
lapotáról érdekes tárcza kerülhetne.

h r M. E. ú rn a k  B u d a p e s te n . Ne csak min
dig beszeljen, írjon is.

H. S. ú rn a k  B u d a p e s te n . Espritvel teli leve
leidre számítok R ö v id sé g  legyeu a jelszó.

hr. A. B. í i rn a k  B u d a p e s te n . Nagvrabeesült 
Ígéretet nem feledtem. Menne! többet, mennél előbb

NYILTTER.
( \ )  Rendkívüli fontos, mellba’ok és 

makacs köhögésben szenvedők részére az orvo
suk által eddig legjobbnak elismert és meglepő 
sikertől koronázott gyógyszer, (a giimőkór 
minden tokab.tn gégehurnt, idiilt köhögés vagy 
rekedtségnél) a 1 )r. Miller-féle mohnövénv- 
nedv. A szenvedő emberiség ezen szerben a 
mellre nézve rendkívül becses eszközt bir, 
inelvnek biztos gyógyerejére nézve feltűnő 
bizonyíték rejlik abban, bogy fennállásának 
rövid ideje alatt , daezára a számtalan , fen
nen dicsért és ajánlott szereknek, magának 
mindenfelé ínat nyitott. Eredeti tégelyekben 
van gyermekek és felnőttek számára. Egv 
tégely ára használati utasítással együtt 50 kr. 
Kecskeméten valódi minőségben egyedül Bóka 
Zsigmond fűszer-kereskedésében , Szegeden 
(iöszner K in. k. lotto-üzletben, Budapesten 
Edeskúty L. tu. k. udvari ásványviz-szálli- 
tóuál kapható. (14— 1

Csodálatra méltó a 
termeszét ereje,

ha az a kvíl • módon alkalunixtAtik.

term észet ereje !
Jgy k iá ltok  » u h  fe l t «-n ötioek ezennel legbeunóbb k<>- 

nz<>netemt-t fej /hetem k i .  mh»»4s há lx  e l i t ’ XX ÍRleii-
nek . az on W icke lrnayer-fé le  b x jtftr jí itg y ftk é r-x x e tx  e* h a j
ts* lloese »*-gélyt hozott azámomra hajam k it tiliána ellen * 
annak ú jta  n«»v» *» né’. * caak azt óhajtanám , m iszerint a» 
igaznáft a világnak tudomás ia  ju*M>n. K a tii.i an P Duklan

Hét ékig kopasz e* - /a k a h a la n . — m in i a m ilyen 24 
éve* fia ta l ember létemre vo ltam , ctaknetn kítnégbe e tö Az 

n (Fakujrxan c*odála<ra méHA é* gvógyhatAno* inkc linake f
féle bejterjáiigyftkér-ft2e*z e» liajkexéesének használata után 
a lig  k» t hónap alatt nmét tftm htt ha ja t nv< rtem , zöt még a 
Mzakálaui is ,  melynek kinővén*ben peiltg még magam ia ké
te lkedtem  igen *zép» rím m utatkozik Hála érte az G le iinek 
* a le i ménZel gyégterejének ; önnek kttazónetomet, m iután 
legközelebb llv r tb e  b»i logok rá itdu ln i , élő i»/.éval fogom k i
fe jezni. K a rd le r J gépész Budapesten.

Az ön W it.ke lm ayer-fé le  bojterjáiigylikér-sxeazéviek 
néhány üveggel! elbanználága után . p a ró ká m a t, melyet m ár 
risakiieni egk éve viseltem  . Ismét félrotehettem , s tx;o*l iámé* 
:n» gvan n h a jam , sót több m in t ezelőtt Ezen eredményre! 
nálam bárk i 1* meir^yózodhetik.
W. nd; J jószágtulajdono* 11.1 ag a 1 haja mellett Ai****-Ausztria.

En az *»n valódi V  iiikc lm aye r-íc le  b« jto rjá n g yb ké r- 
íze- é' ól 2 pal czkkal hozattam m agam nak, • annak hasz- 
n lata m ellett m indam ellett la . hogy a lig  vagyok még 2h 
é té * , itik itl pár nap alatt n a p  és szép szakáit kaptam. 
E /«nn 1 hala* kö*z«>n« temet fejesem k i .  maradtam th z te l íté l 

I f jú  Maguaer 1 ó rtnez , Krappon ..Ktai a).

I.egben* bb hálás köai«'»neteta* t az «-n U itike lm ake r-lé le  
hajlarjángykkér-sSesceért • melynek bárom he i ha*zt ála*a 
u 'fln  pompás lóm éit « ;aká l b irtokában vagyok. En az «>n cso
dálatra méltó ké«lltméwyeit mindenkinek a legmelegebben 
ajánlhat* m . Berger József E lg. lo va g , Bé«a

.'•« k **zon . rat , melyek n lám eredetiben mindenki á lla l bár
m iké i i*  hetekiate* végett ki kannak léke. a Winkelmayer-féle bejterjángyükér-szesz és bajkenérs minden 
S árré té t «v « «lege *é teszik . mivel a jó  öniuagst d icséri meg

A r a i :  1 palarzk W inke lm ayer-fé le  bo jto rján  gyökér-szesz . . . .  :h» kr.
i  tégely w „  haj ken or* . . „
1 P ia c ik  w .  olaj . . .  40 „

rosta: megknl lesnél a pénzbeklildése vagy utánv,'-:el m elle tt) csomagolásért 10 krra l több

Központi ra k tá r  WINKELMAYER J. Becs VI., Gumpendorferstrasse 159.
F ‘K iaktár Budapecon: Tór*»k József-nél, gy 'gv* « ré*z k irá  y-ntcs 7 sz Zzgráb: Mittelharb S.

■ gy-z. l*o /* ny Karét J. illa«cer« *z. l  i-cn« r*h rtgs**e I etuesvsrotl : Jaram iss E. gy«>g */... Tarrzay Ist- 
kan gyógyszer* / k «. .v ró tt :  székely M ikié* gvógy-zeré*/ Gyóngvó*<>n: Mersltz Nándor gy gvszerész. 
lh  » :e* z. n . Ibdhsf-hnek b. gy ry *z  . valam int m inden hírneve* gyógvszertár- és illat*zer-kcre»kede*ben 

.. tömérdek hamisít » k ik e rü l*»«« v»g<-tt c*ak arra ké re tik  m indenkor U inkelmak é r té lé  ka beli
forjangyókér ke«/.itményt U n n i.  » arra fig y e ln i, tiogy m inden pa’arzkon J. W in ke lm a ye r, Bér* VI Onm- 
peniorfer*tra.**e 153, ezég legyen alkalmazva iftfi ij»— r)

rik I * M r/ I
a /a  I a I
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kan szerein sónk a n.tgj érdemit közönség becses tudomására hozni, miszerint helyben, a barátok terén 
levő Mayer János féle üzletet átalakítván,

M Á Y E R  JÁ N O S  és T Á R S A
ezég alatt

TEMETKEZÉSI INTÉZETET
nyitottunk.

lemetkezcsi üzletünk létesítésénél legkiválóbb gondunkat arra fordítottuk, bogy a le g e lő k e lő b b
temet* si rendezések mellett a le g c se k é ly e b b  igényekkel kivánt egyszeri! temetéseket is eszközölhessük,
úg\ , hogy bárki jón is üzletünkbe, mindennemű halotti vásárlásokat eszközölhet és nem lesz kénytelen más 
üzletet felkeresni.

I zl.•tünkben a legdíszesebb érez- és fakopórsok . bársonynyal, selyemmel és mindenféle keltuó- 
' el bevont koporsók a leg n ag y o b b  v á la s z té k b a n  k ap h a tó k .

H nlflttftQ  r i lh á b  ,v‘,,i:,k* H"k és gyermekek részére selyem, bársony, atlas, satin és 
lltlIU llf lO  I UHUK finom gyolcsból k észen  találhatók.

Szenifedelek . koszorúk, bársony , csipke * s selyempárnákban a legnagyobb raktárral rendelkezünk.
i W  Egész temetések rendezésénél a halottas szoba diszitését, valamint a ravatal felállítását 

eszközöljük es egyszersmind egy igen díszes halottas kocsival is rendelkezünk, valamiét a diszkiséretet 
is a nagyvaros*.k mintája szerint ellátva — a n. é. közönség rendelkezésére bocsátjuk.

I'm .tk Z* -i intézetünkben, mely Rosenbaum Antal es Társa síremlék- és kofaragógyár üzletével 
soltdaru osszekóttetesben all és e vidéken a legnagyobb fehér és vörös márvány síremlék-raktárral rendelkezik,

/«■ A <>/.- :t l o ,  i , u i „ l  ft v a r é
*■ - '‘Y 1 k <| h a to k  *« !. k .k r o l  i.-.j/nk kiv.il .Itra i n g y .n  e« bérinciitve bármikéi kiszolgáltatnak.

. , , f  ; ' 'Ib ib c u n k  Iio u ö e n  . z ik k e it  k iz . i:  I ig  n y á l i i . bu. szeiezvén I.,, azok h e ly b e n  igen ügyes munkások
k . - z o i . t n . k  e l .  m in é lfo g v a  o ly  á ron  szóig ih a tu n k  k i m in d e n  l e g c s e k é l y e b b  b e v á s á rlá s t, hogy

A/.t *, u ift ii ux«etb< n fiem l<*h« t ok**ól>G á ron  Ix a z e rc a u i.
...iL L  L , A / . n r ' *  K > '* / * * / * <  temetkezési osztályról, az al.lmz. tartozó czikkekkel együtt — melyekben az egyes

z ik l  » Krvl a Icga.Mol.b arak fi*lj<gyvzvfi vannak — kívánatra báimikur kiadatnak.
A •>. reményien, bogy a ... é köz n - ’g c/égflnket, .„elv 30 éven át „Mayer János koporsó-, ,k tá .a“ ezég alatt a 

h e h  h eh  piaezoii a bizalmat kiérdemelni igyekezett — bee«* « pártfogásában részesitendi, maradunk
tiaatelettel

M a y e r  Já n o s  és T á rsa .
Nyomatott lóth Lászlónál Kecskeméten.
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